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GB e User instructions
Brand name / type no.

Knit with dots

589 080 Size 8
589 100 Size 10
589 120 Size 12
Description

Knit glove of cotton/polyester with knit wrist and PVC dots
in the palm and the palm side of the fingers.
Composition: Cotton 56 %, PVC 25 %, Polyester 19 %.

Generally

When donning the glove, please ensure that both glove
and hand are clean, glove is free from defects that can
hinder performance, glove size is right, and glove is
properly fit on the contours and crotches of fingers. In case
of contamination / perspiration, take of the glove, allow it
to dry before wearing again and/or discard depending on
the condition of glove.

Before use, it should be tested/ensured that the glove has
the appropriate size to achieve the best possible comfort
and safety at work.

The service life cannot be determined and depends on the
scope of application and the extent to which the user
makes sure that the glove is suitable for the intended use.

Category

The glove is certified in category Il in accordance with the
European PPE Regulation EU 2016/425 on safety
requirements for personal protective equipment.

The glove has been tested in accordance with the
standards EN 21420:2020 (general requirements) and EN
388:2016+A1:2018 (mechanical).

EU Type Examined by SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park Clonee, Dublin D15 YN2P,
Ireland (Notified Body No: 2777).

EN 388 Level EN 388:2016
+A1:2018
Abrasion resistance 1 (Min 0 Max 4)
Blade cut resistance 1 (Min 0 Max 5)
Tear resistance 2 (Min 0 Max 4)
Puncture resistance 1 (Min 0 Max 4)
TDM Blade cut resistance X (Min A,Max F)
1121X

X: indicates that the test method appears not to be
suitable for the glove design.

Application / qualities

Trade, industry, agriculture and forestry.

Elastic and tight-fitting glove with high dexterity and a
good grip on slippery objects.

Treatment / storage

After use, the glove can be cleaned with a wet cloth.
Line drying recommended.

Chemical cleaning is not recommended.

C€

Must be stored in a dark, dry and cool room in the original
packaging.

Warning

Protection is limited to part of the hand only. The gloves
shall not be worn where there is a risk of entanglement
with moving parts of machinery.

The materials are not known to be harmful to the wearer
but some products may contain latex and this can cause
allergic reactions in some individuals.

Packaging
12 pairs in a PE bag

144 pairs (12 PE bags) in a carton made of recyclable
cardboard.

DK e Brugervejledning

Varemaerke / art. nr.

Strik m/dot

589 080 Storrelse 8
589 100 Sterrelse 10
589 120 Storrelse 12
Beskrivelse

Strikket handske af bomuld/polyester med elastisk
ribkrave og forstaerket med dotter af pvc i handflade og pa
underside af fingre.

Sammensaetning: Bomuld 56 %, PVC 25 %,

Polyester 19 %.

Generelt

Nar handsken tages pa, skal du serge for, at bade
handsken og handen er rene, handsken er fri for defekter,
der kan hindre ydeevnen, handske-sterrelsen er den
rigtige, og handsken er korrekt tilpasset konturerne og
fingrene. | tilfeelde af kontaminering / sved, tag handsken,
lad den terre, for den beeres igen og / eller kasseres
afhaengigt af handskens tilstand.

Inden ibrugtagning ber man ved prgvning sikre sig, at
handsken har en passende stgrrelse sa der opnas den
bedst mulige komfort og arbejdssikkerhed.

Levetid (brugstid) kan ikke angives og er afhaengig af
anvendelsesomrade og i hvilken grad brugeren sikrer sig,
at handskerne er egnede til den pataenkte brug.

Kategori

Handsken er certificeret i kategori Il i overensstemmelse
med PPE forordning EU 2016/425 om sikkerhedskrav il
personlige vaernemidler.

Handsken er testet i henhold til standarderne EN
21420:2020 (generelle krav) og EN 388:2016+A1:2018
(mekaniske)

EU Typegodkendt af SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park Clonee, Dublin D15 YN2P,
Ireland (Notified Body No: 2777).
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EN 388 Niveau EN 388:2016
+A1:2018

Slidstyrke 1 (Min 0 Maks 4)

Gennemskeering 1 (Min 0 Maks 5)

lturivning 2 (Min 0 Maks 4)

Stikmodstand 1 (Min 0 Maks 4)

TDM gennemskeering X (Min A,Max F) 1121X

X: indikerer at testmetoden ikke er velegnet til denne
handske-model.

Anvendelse / egenskaber

Handvaerkere, industri, landbrug, skovbrug.

Elastisk og teetsiddende handske med godt greb om glatte
genstande.

Behandling / opbevaring

Handsken kan renggres med en fugtig klud.

Terring pa snor anbefales. Kemisk rengegring kan ikke
anbefales.

Opbevares bedst merkt, tert og keligt i den originale
indpakning.

Advarsel

Beskyttelsen er begraenset til dele af handfladen. Bor ikke
bruges ved maskiner med bevaegelige dele, hvor der er
risiko for at handsken bliver viklet ind i maskinen.
Materialerne er ikke kendt for at veere skadelige for
brugeren, men nogle produkter kan indeholde latex, og
dette kan forarsage allergiske reaktioner hos nogle
individer.

Pakning

12 par i PE-pose.
144 par (12 PE-poser) i karton af genbrugeligt pap.

SE e Bruksanvisning
Varumdrke / art. nr.

Sticka handske med dotter

589 080 Storlek 8
589 100 Storlek 10
589 120 Storlek 12

Beskrivning

Stickad handske av bomull/polyester med stickad handled
och PVC-prickar i handflatan och handflatan pa fingrarna.
Sammansattning: Bomull 56 %, PVC 25 %, Polyester 19 %.

Allmént

Nar du tar pa dig handsken, se till att bade handske och
hand &r rena, handsken &r fri fran defekter som kan hindra
prestanda, handskstorlek &r ratt och att handsken sitter
ordentligt pa konturerna och fingrarna. Vid kontaminering /
svettning, ta av handsken, lat den torka innan den bars
igen och / eller kastas beroende pa handskens skick.

Fore anvandning bor det testas/forsakras att handsken har
ratt storlek for att uppna basta majliga komfort och
sakerhet i arbetet.

otto schachner nordic
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Livslangden kan inte bestdmmas och beror pa
tillampningens omfattning och i vilken utstrackning
anvandaren sakerstaller att handsken ar 1amplig fér den
avsedda anvandningen.

Kategori

Handsken &r certifierad i kategori Il i enlighet med den
europeiska PPE-férordningen EU 2016/425 om
sakerhetskrav for personlig skyddsutrustning.

Handsken har testats i enlighet med standarderna EN
21420:2020 (allmanna krav) och EN 388:2016+A1:2018
(mekaniska).

EU-typkontrollerad av SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park Clonee, Dublin D15 YN2P,
Irland (anmalt organ nr: 2777)

EN 388 EN 388:2016
+A1:2018

N6tningsmotstand 1 (Min 0 Max 4)

Skarbestandighet 1 (Min 0 Max 5)

Rivhallfasthet 2 (Min 0 Max 4)

Punkteringsmotstand 1 (Min 0 Max 4)

TDM Skarbestéandighet X (Min A,Max F) 1121X

X: indikerar att testmetoden inte forefaller vara lamplig for
handske konstruktionen.

Anviandning / egenskaper

Handel, industri, jord- och skogsbruk.

Elastisk och atsittande handske med hdg fingerfardighet
och bra grepp pa hala féremal.

Behandling/férvaring

Efter anvandning kan handsken rengéras med en vat
trasa.

Linjetorkning rekommenderas.

Kemisk rengéring rekommenderas inte.

Maste forvaras morkt, torrt och svalt rum i
originalférpackningen.

Varning

Skyddet ar begransat till endast en del av handen.
Handskarna far inte baras dar det finns risk for intrassling
med rorliga delar av maskinen.

Materialen ar inte kénda for att vara skadliga fér bararen
men vissa produkter kan innehalla latex och detta kan
orsaka allergiska reaktioner hos vissa individer.

Forpackning

12 par i PE-pase.
144 par (12 PE-paser) i kartong av atervinningsbar papp.

Fl e Kdyttoohje
Tuotemerkki/tuotenro

Neulo pisteilla

589 080 Koko 8
589 100 Koko 10
589 120 Koko 12
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Kuvaus

Neulottu puuvilla/polyesterikasine, jossa neulottu rante ja
PVC-pisteitd kAmmenessa ja sormien kammenpuolella.
Koostumus: Puuvilla 56 %, PVC 25 %, polyesteri 19 %.

Yleisesti

Kun pukeudut kdsineeseen, varmista, ettad seka kasine
etta kasi ovat puhtaat, kasineessa ei ole vikoja, jotka
voivat haitata suorituskykya, kasineen koko on oikea ja
kasine on sovitettu oikein sormien aariviivoihin ja haaraan.
Jos saastumista tai hikoilua, ota k&sine, anna sen kuivua
ennen uudelleen kayttda ja / tai havita kasineen kunnosta
riippuen.

Ennen kayttéa tulee testata/varmistaa, ettd hansikas on
sopivan kokoinen parhaan mahdollisen mukavuuden ja
turvallisuuden saavuttamiseksi tydssa.

Kayttoikaa ei voida maarittaa, ja se riippuu kayttdalueesta
ja siita, missa maarin kayttaja varmistaa, etta kasine
soveltuu aiottuun kayttoon.

Kategoria

Kasine on sertifioitu kategoriaan Il henkildsuojaimien
turvallisuusvaatimuksia koskevan eurooppalaisen PPE-
asetuksen EU 2016/425 mukaisesti.

Kasine on testattu standardien EN 21420:2020 (yleiset
vaatimukset) ja EN 388:2016+A1:2018 (mekaaniset)
mukaisesti.

EU-tyyppi Tarkastaja SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park Clonee, Dublin D15 YN2P,
Irlanti (ilmoitettu laitos nro: 2777)

EN 388:2016
EN 388 Level +A1:2018
Hiomakestavyys 1 (Min 0 Max 4)
Leikkausvastus 1 (Min 0 Max 5)
Repaisylujuus 2 (Min 0 Max 4)
Pistonkestavyys 1 (Min 0 Max 4)
TDM Leikkausvastus X (Min A,Max F) 1121X

X: osoittaa, ettd koemenetelma ei nayta soveltuvan
kasineiden suunnitteluun

Sovellus / ominaisuudet

Kauppa, teollisuus, maatalous ja metsatalous.

Joustava ja tiukasti istuva kasine, jolla on hyva napparyys
ja hyva pito liukkaissa esineissa.

Kasittely / varastointi

Kayton jalkeen kasine voidaan puhdistaa kostealla liinalla.
Linjakuivaus suositellaan.

Kemiallista puhdistusta ei suositella.

Sailytettédva pimeassa, kuivassa ja viledssa
alkuperaispakkauksessa.

Varoitus

Suojaus on rajoitettu vain osaan katta. Kasineita ei saa
kayttaa, jos on olemassa vaara, ettd ne takertuvat koneen
liikkuviin osiin.

The materials are not known to be harmful to the wearer
but some products may contain latex and this can cause
allergic reactions in some individuals.

Pakkaus
12 paria PE-pussissa.
144 paria (12 PE-pussissa) kierratyspahvilaatikossa

C€

DE e Gebrauchsanleitung
Warenzeichen / Art.-Nr.

Strick-Handschuh m/Noppen

589 080 GroRe 8
589 100 GroRke 10
589 120 GroRe 12

Beschreibung

Strick-Handschuh aus Baumwolle/Polyester mit Strick-
Bund und mit PVC-Noppen in der Handinnenflache.
Zusammensetzung: Baumwolle 56 %, PVC 25 %,
Polyester 19 %.

Allgemeines

Achten Sie beim Anziehen des Handschuhs darauf, dass
sowohl Handschuh als auch Hand sauber sind, der
Handschuh frei von Fehlern ist, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten, die HandschuhgréRe stimmt und
der Handschubh richtig an den Konturen und im Schritt der
Finger anliegt. Bei Kontamination / SchweiRbildung
Handschuh ausziehen, vor erneutem Tragen trocknen
lassen und/oder je nach Zustand des Handschuhs
entsorgen.

Vor der Ingebrauchnahme sollte man sich durch Probieren
vergewissern, dass der Handschuh die passende GroR3e
hat, damit der bestmdgliche Komfort und die grote
Arbeitssicherheit gewahrleistet sind.

Die Lebensdauer (Einsatzzeit) kann nicht angegeben
werden und ist vom Anwendungsbereich und davon
abhangig, in welchem Umfang sich der Benutzer
vergewissert, dass die Handschuhe fiir den angedachten
Gebrauch geeignet sind. Beschadigte.

Kategorie

Der Handschuh ist nach Kategorie Il in Ubereinstimmung
mit der Europaische PPE Regulativ EU 2016/425 zur
Sicherheits-anforderung an persénliche Schutzmittel
zertifiziert.

Der Handschuh ist gemaR Standards EN 21420:2020
(allgemeine Anforderungen) und EN 388:2016+A1:2018
(mechanisch) getestet.

EU-Baumusterpriifung von SATRA Technology Europe
Ltd, Bracetown Business Park Clonee, Dublin D15 YN2P,
Ireland (Notified Body No: 2777).

EN 388:2016
EN 388 Ebene +A1:2018
Strapazierfahigkeit 1 (Min 0 Max 4)
Schnittfestigkeit 1 (Min 0 Max 5)
ReiRfestigkeit 2 (Min 0 Max 4)
Stichbestandigkeit 1 (Min 0 Max 4)
TDM Schnittfestigkeit X (Min A, Max F) 1121X

X: Zeigt an, dass die Testmethode fur das
Handschuhdesign nicht geeignet erscheint.

Anwendung / Eigenschaften

Handwerker, Industrie, Landwirtschaft und Forstwirtschaft.
Elastischer und eng anliegender Handschuh mit hoher
Fingerfertigkeit und eine gute Haftung auf rutschigen
Objekten.

[1i]

Behandlung / Aufbewahrung

Nach Gebrauch kann der Handschuh mit einem feuchten
Tuch gereinigt werden. Trocknen auf der Leine wird
empfohlen.

Von einer chemischen Reinigung wird abgeraten.
Aufbewahrung am besten dunkel, trocken und kihl in der
Originalverpackung.

Warnung

Der Schutz ist nur auf einen Teil der Hand beschrankt.
Nicht geeignet fiir den Einsatz bei Maschinen mit
beweglichen Teilen weil Verletzungsgefahr durch
Verwicklung entstehen kann.

Es ist nicht bekannt, dass die Materialien fiir den Trager
schadlich sind, aber einige Produkte kdnnen Latex
enthalten, und dies kann bei einigen Personen allergische
Reaktionen hervorrufen.

Verpackung
12 Paar in PE-Beutel.

144 Paar (12 PE-Beutel) in Karton aus recyclingfahiger
Pappe.

NO e Brukerveiledning

Varemerke / art. nr.

Strikk m/dotter

589 080 Storrelse 8
589 100 Sterrelse 10
589 120 Storrelse 12
Beskrivelse

Strikket hanske av bomull/polyester med elastisk
ribbekrage og forsterket med PVC-dotter i handflaten og
pa undersiden av fingrene.

Sammensetning: Bomull 56 %, PVC 25 %,

Polyester 19%.

Generelt

Nar du tar pa deg hansken, ma du sgrge for at bade
hansken og handen er rene, hansken er fri for defekter
som kan hindre ytelsen, hanskestgrrelsen er riktig og at
hansken sitter godt pa konturene og fingrene. Ved
forurensning / svette, ta av hansken, la den terke for du
bruker den igjen og / eller kast den avhengig av hanskens
tilstand.

For du tar den i bruk ber du prgve den pa for & forsikre
deg om at hansken har passe starrelse slik at best mulig
komfort og arbeidssikkerhet oppnas.

Levetid (levetid) kan ikke angis og avhenger av
bruksomrade og i hvilken grad brukeren sikrer at
hanskene er egnet il tiltenkt bruk.

Kategori

Hansken er sertifisert i kategori Il i henhold til PPE-
forordningen EU 2016/425 om sikkerhetskrav til personlig
verneutstyr.

otto schachner nordic
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Hansken er testet i henhold til standardene EN
21420:2020 (generelle krav) og EN 388:2016+A1:2018
(mekanisk)
EU-typegodkjent av SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park Clonee, Dublin D15 YN2P,
Irland (Notified Body No: 2777).

EN 388 Niveau EN 388:2016
+A1:2018

Slitestyrke 1 (Min 0 Maks 4)

Gjennomskjeering 1 (Min 0 Maks 5)

Oppriving 2 (Min 0 Maks 4)

Stikkmotstand 1 (Min 0 Maks 4)

TDM gjennomskjeering X (Min A,Max F) 1121X

X: indikerer at testmetoden ikke er egnet for denne
hanskemodellen.

Anvendelse / egenskaber

Handverkere, industri, landbruk, skogbruk.

Elastisk og tettsittende hanske med godt grep pa glatte
gjenstander.

Behandling / opbevaring

Hansken kan rengjgres med en fuktig klut.

Det anbefales & terke pa line. Kjemisk rengjering
anbefales ikke.

Oppbevares best markt, tert og kjelig i
originalemballasjen.

Advarsel

Beskyttelsen er begrenset til deler av handflaten. Ber ikke
brukes pa maskiner med bevegelige deler hvor det er fare
for at hansken blir viklet inn i maskinen.

Materialene er ikke kjent for & vaere skadelige for
brukeren, men noen produkter kan inneholde lateks og
dette kan forarsake allergiske reaksjoner hos enkelte
individer.

Pakning

12 par i PE-pose.
144 par (12 PE-poser) i karton af genbrugeligt pap.

IS e Notkunarleidbeiningar

Voérunamer / Teg. nr.

Knit with dots

589 080 Steerd 8
589 100 Steerd 10
589 120 Steerd 12
Vorulysing

Prjénadur hanski ur bémull/pélyester med prjonudum
ulnlid og PVC doppum i I6fa og I6fahlid fingra.
Samsetning: Bémull 56 %, PVC 25 %, pélyester 19 %.
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Almennt

begar pu setur hanskann a skaltu ganga ur skugga um ad
baedi hanskinn og héndin séu hrein, hanskinn sé laus vid
galla sem geta hindrad frammistédu, staerd hanskans er
rétt og hanskinn passar rétt vié atlinur og fingurgrind. Ef
mengun / sviti, taka hanskann, leyfa honum ad porna adur
en hann er notadur aftur og / eda fargad eftir astandi
hanskans.

Fyrir notkun skal profa/tryggja ad hanskinn hafi videigandi
steerd til ad na sem bestum paegindum og 6ryggi i
vinnunni.

Ekki er haegt ad akvarda endingartimann og fer eftir
umfangi notkunar og ad hve miklu leyti notandinn tryggir
ad hanskinn henti fyrir fyrirhugada notkun.

Flokkun

Hanskinn er vottadur i flokki Il i samraemi vid evropsku
PPE reglugerd ESB 2016/425 um 6ryggiskrofur fyrir
personuhlifar.

Hanskinn hefur verid préfadur i samraemi vid stadlana EN
21420:2020 (almennar krofur) og EN 388:2016+A1:2018
(vélraenar).

ESB tegund skodud af SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park Clonee, Dublin D15 YN2P,
irlandi (Tilkynnt stofnun nr: 2777).

EN 388:2016
EN 388 Level +A1:2018
Viénam vid sliti 1 (Min 0 Max 4)
Viénam vid skurdi 1 (Min 0 Max 5)
Vidnam vid rif 2 (Min 0 Max 4)
Vidnam vid rafmagni 1 (Min 0 Max 4)
TDM Vidnam vid skurdi X (Min A,Max F) 1121X

X: gefur til kynna ad préfunaradferdin virdist ekki hentug
fyrir hanskahénnunina.

Notkun / eiginleikar

Verslun, idnadur, landbunadur og skogreekt.
Teygjanlegur og pétt setinn hanski med mikilli fimi og gott
grip & halum hlutum.

Medhondlun / geymsla

Eftir notkun er haegt ad prifa hanskann med blautum klut.
Meelt er med linupurrkun.

Ekki er meelt med efnahreinsun.

Verdur ad geyma i dimmu, purru og kéldu herbergi i
upprunalegum umbudum.

Advorun

Voérnin er takmorkud vié hluta af hendinni. Hanskana skal
ekki nota par sem heetta er a ad flaekjast hreyfanlegum
hluta véla.

Ekki er vitad ad efnin séu skadleg notandanum en sumar
vorur geta innihaldid latex og pad getur valdié
ofneemisvidbrogdum hja sumum einstaklingum.

Pakkningar

12 por i PE poka.

144 por (12 PE pokar) i 6skju ar endurvinnanlegum
pappa.

C€

CZ ¢ Navod k pouziti

Nazev znacky / typ ¢.

Pletené s puntiky

589 080 Velikost 8
589 100 Velikost 10
589 120 Velikost 12
Popis

Pletena rukavice z baviny/polyesteru s Upletem na zapésti
a PVC body v dlani a na dlani prstu.
Slozeni: Bavina 56 %, PVC 25 %, Polyester 19 %.

Obvykle

PFi nasazovani rukavice se prosim ujistéte, Ze rukavice i
ruka jsou ¢isté, rukavice jsou bez vad, které mohou branit
vykonu, je spravna velikost a rukavice spravné sedi na
obrysech a rozkroku prstl. V pfipadé znecisténi / poceni
rukavice sejméte, nechte je pfed dals§im noSenim
uschnout a/nebo vyhodte v zavislosti na stavu rukavice.
Pred pouzitim je tfeba vyzkouset/ujistit se, Ze rukavice ma
vhodnou velikost pro dosazeni co nejlepSiho pohodli a
bezpecnosti pfi praci.

Zivotnost nelze urdit a zavisi na rozsahu pouziti a rozsahu,
v jakém se uzivatel ujisti, Ze rukavice jsou vhodné pro
zamyslené pouziti.

Kategorie

Rukavice je certifikovana v kategorii Il v souladu s
evropskym nafizenim OOP EU 2016/425 o
bezpecénostnich pozadavcich na osobni ochranné
prostfedky.

Rukavice byly testovany v souladu s normami EN
21420:2020 (vSeobecné pozadavky) a EN
388:2016+A1:2018 (mechanické).

Typ EU prezkou$en spole¢nosti SATRA Technology
Europe Ltd, Bracetown Business Park Clonee, Dublin D15
YN2P, Irsko (€. notifikované osoby: 2777).

EN 388:2016
EN 388 Level +A1:2018
Odolnost proti odéru 1 (Min 0 Max 4)
Odolnost proti profiznuti ¢epele 1 (Min 0 Max 5)
Odolnost proti roztrzeni 2 (Min 0 Max 4)
Odolnost proti propichnuti 1 (Min 0 Max 4)
Odolnost ¢epele TDM proti X (Min A,Max F) 1121X

X: znamena, Ze zkuSebni metoda se nezda byt vhodna
pro konstrukci rukavic.

Aplikace / vliastnosti

Obchod, priimysl, zemédélstvi a lesnictvi.

Elasticka a pfiléhava rukavice s vysokou obratnosti a
dobrou pfilnavosti na kluzkych pfedmétech.

Osetreni / skladovani

Po pouziti Ize rukavice o€istit vihkym hadfikem.
Doporuéuje se suseni linky.

Chemické ¢isténi se nedoporucuje.

Musi byt skladovan v tmavé, suché a chladné mistnosti v
puvodnim obalu.

Varovani

[1i]

Ochrana je omezena pouze na ¢ast ruky. Rukavice se
nesméji nosit tam, kde existuje riziko zapleteni do
pohyblivych ¢asti strojniho zafizeni.

Neni znamo, Ze by tyto materidly byly pro nositele
Skodlivé, ale nékteré vyrobky mohou obsahovat latex, coz
muiZze u nékterych jedinct zplsobit alergické reakce.

Obal

12 para v PE sacku.

144 parl (12 PE sacku) v kartonu z recyklovatelné
lepenky.

EE e Kasutusjuhend

Kaubamargi nimi / tiiibi nr.

Koo téappidega

589 080 Suurus 8
589 100 Suurus 10
589 120 Suurus 12
Kirjeldus

Koo puuvillast/poliiestrist kinnas kootud randme ja PVC
tappidega peopesas ja sdrmede peopesa pool.
Koostis: puuvill 56%, PVC 25%, poliester 19%.

Uldiselt

Kinda selga pannes veenduge, et nii kinnas kui ka kasi
oleksid puhtad, kinnas ei sisalda toimimist takistavaid
defekte, kinda suurus on dige ning kinnas sobiks
korralikult sdrmede kontuuridele ja jalgevahele.
Saastumise/higistamise korral votke kinnas kaest, laske
sellel enne uuesti kandmist kuivada ja/voi visake ara,
olenevalt kinda seisukorrast.

Enne kasutamist tuleks katsetada/veenduda, et kinnas on
sobiva suurusega, et saavutada parim vdimalik
tédmugavus ja ohutus.

Kasutusaega ei saa maarata ja see soltub kasutusalast ja
sellest, mil maaral kasutaja veendub, et kinnas on
ettendhtud kasutuseks sobiv.

Kategooria

Kinnas on sertifitseeritud 1l kategoorias vastavalt Euroopa
isikukaitsevahendite maarusele EU 2016/425
isikukaitsevahendite ohutusnduete kohta.

Kindat on testitud vastavalt standarditele EN 21420:2020
(Uldnduded) ja EN 388:2016+A1:2018 (mehaaniline).

EL-i tilp Uuris SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park Clonee, Dublin D15 YN2P,
lirimaa (teavitatud asutus nr: 2777).

EN 388:2016
EN 388 Level +A1:2018
Kulumiskindlus 1 (Min 0 Max 4)
Tera I6ikekindlus 1 (Min 0 Max 5)
Rebenemiskindlus 2 (Min 0 Max 4)
Torkekindlus 1 (Min 0 Max 4)
TDM Tera l6ikekindlus X (Min A,Max F) 1121X

X: naitab, et katsemeetod ei nai sobivat kinnaste disaini
jaoks.
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Kasutamine / omadused

Kaubandus, t66stus, pdllumajandus ja metsandus.
Elastne ja liibuv kinnas suure osavusega ja hea
haardumisega libedatel esemetel.

Hooldus / ladustamine

Parast kasutamist saab kinda puhastada marja lapiga.
Soovitatav joonkuivatamine.

Keemiline puhastus ei ole soovitatav.

Sailitada pimedas, kuivas ja jahedas ruumis
originaalpakendis.

Hoiatus

Kaitse on piiratud ainult osa kdega. Kindaid ei tohi kanda
kohtades, kus on oht takerduda masina liikkuvate osadega.
Materjalid ei ole teadaolevalt kasutajale kahjulikud, kuid
moned tooted vdivad sisaldada lateksit ja see vdib mdnel
inimesel pohjustada allergilisi reaktsioone.

Umberpakendamine

12 paari PE kotis.
144 paari (12 PE kotti) taaskasutatavast papist karbis.

LV e LietoSanas instrukcija

Vards / tipa numurs

Adit ar punktiem

589 080 Izmérs 8
589 100 Izmérs 10
589 120 Izmérs 12
Apraksts

Kokvilnas/poliestera adits cimds ar adita plaukstas
locttavu un PVC punktiem plauksta un pirkstu plaukstas
puseé.

Sastavs: kokvilna 56%, PVC 25%, poliesters 19%.

Visparigi

Uzvelkot cimdu, ladzu, parliecinieties, ka gan cimds, gan
roka ir tiri, cimdiem nav defektu, kas var traucét veiktspéju,
cimda izmérs ir pareizs un cimds ir pareizi piegul pirkstu
kontdram un kajstarpém. Piesarnojuma/svisanas gadijuma
nonemiet cimdu, laujiet tam nozit pirms atkartotas
valkaSanas un/vai izmetiet atkariba no cimdu stavok|a.
Pirms lietoSanas ir japarbauda/parliecinas, ka cimdam ir
atbilsto$s izmérs, lai sasniegtu vislabako iespéjamo
komfortu un dro$ibu darba.

Kalpo$anas laiku nevar noteikt, un tas ir atkarigs no
pielietojuma jomas un ta, cik liela méra lietotajs
parliecinas, ka cimds ir piemérots paredzétajam
lietojumam.

Kategorija

Cimds ir sertificéts |l kategorija saskana ar Eiropas IAL
regulu EU 2016/425 par droSibas prasibam
individualajiem aizsardzibas lidzekliem.
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Cimds ir parbaudits saskana ar standartiem EN
21420:2020 (visparigas prasibas) un EN
388:2016+A1:2018 (mehaniski).

ES tips Parbaudijis SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park Clonee, Dublin D15 YN2P, Trija
(pazinota iestade Nr.: 2777).

EN 388:2016
EN 388 Level +A1:2018
Nodilumizturiba 1 (Min 0 Max 4)
Asmens grieSanas pretestiba 1 (Min 0 Max 5)
Izturiba pret plisumiem 2 (Min 0 Max 4)
Izturiba pret caurdurSanu 1 (Min 0 Max 4)
TDM Asmens grieSanas X (Min A,Max F) 1121X

X: noréda, ka testa metode nav piemérota cimdu
konstrukcijai.

LietoSana / ipasibas

Tirdznieciba, ripnieciba, lauksaimnieciba un
mezZsaimnieciba.

Elastigs un ciesi piegulo$s cimds ar augstu veiklibu un
labu sakeri ar slideniem priekSmetiem.

Kops$ana / uzglabasana

Péc lietoSanas cimdu var notirit ar mitru dranu.
leteicama lnijas Zzavésana.

Kimiska tiriSana nav ieteicama.

Jauzglaba tums3, sausa un vésa telpa originalaja
iepakojuma.

Bridinajums

Aizsardziba attiecas tikai uz rokas dalu. Cimdus nedrikst
valkat, ja pastav risks sapities ar masinu kustigajam
dalam.

Nav zinams, ka materiali ir kaitigi lietotajam, tau dazi
produkti var saturét lateksu, un tas daziem cilvékiem var
izraisTt alergiskas reakcijas.

Lepakojums

12 pari PE maisina.

144 pari (12 PE maisini) kartona karba, kas izgatavota no
parstradajama kartona.

LT e Vartotojo instrukcijos

Prekés zenklo pavadinimas / tipo Nr.

Megzti su taskeliais

589 080 Dydis 8
589 100 Dydis 10
589 120 Dydis 12

apibadinimas

Megztos medvilnés/poliesterio pir§tinés su megztu riesu ir
PVC taskeliais delne ir pirSty delninéje puséje.

Sudétis: 56 % medvilné, 25 % PVC, 19 % poliesteris.

Apskritai

Mavédami pirstine jsitikinkite, kad ir pir§tiné, ir ranka yra
Svarios, pirstinés neturi defekty, galin€iy trukdyti darbui,
pir§tinés dydis yra tinkamas ir pir§tinés tinkamai priglunda
prie pirSty kontdry ir tarpkojo. UZter§imo/prakaitavimo
atveju nuimkite pirstines, leiskite joms iSdzidti pries veél
dévédami ir (arba) iSmeskite, atsizvelgiant j pirstiniy bakle.
Prie$ naudojant, reikia iSbandyti/uztikrinti, kad pirstinés yra
tinkamo dydzio, kad baty pasiektas geriausias patogumas
ir saugumas darbe.

Tarnavimo laikas negali bati nustatytas ir priklauso nuo
taikymo srities ir nuo to, kiek vartotojas jsitikina, kad
pir§tinés yra tinkamos pagal paskirtj.

Kategorija

Pirstiné yra sertifikuota Il kategorijoje pagal Europos AAP
reglamentg EU 2016/425 dél asmeniniy apsaugos
priemoniy saugos reikalavimy.

Pirstiné buvo iSbandyta pagal standartus EN 21420:2020
(bendrieji reikalavimai) ir EN 388:2016+A1:2018
(mechaniné).

ES tipas ISnagrinétas SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park Clonee, Dublin D15 YN2P, Airija
(notifikuotoji jstaiga Nr.: 2777).

EN 388:2016
EN 388 Level +A1:2018
Atsparumas dilimui 1 (Min 0 Max 4)
A8meny atsparumas pjovimui 1 (Min 0 Max 5)
Atsparumas plySimui 2 (Min 0 Max 4)
Atsparumas praddrimui 1 (Min 0 Max 4)

TDM ASmeny, atsparumas X (Min A,Max F) 1121X

X: rodo, kad bandymo metodas néra tinkamas pirstiniy
konstrukcijai.

Taikymas / savybés

Prekyba, pramoné, Zemés ukis ir miskininkysté.
Elastingos ir prigludusios pirstinés, pasizymincios dideliu
miklumu ir geru sukibimu su slidzZiais daiktais.

Gydymas / sandéliavimas

Po naudojimo pirsting galima nuvalyti drégna Sluoste.
Rekomenduojamas dziovinimas linijoje.

Cheminis valymas nerekomenduojamas.

Turi bati laikomas tamsioje, sausoje ir vésioje patalpoje
originalioje pakuotéje.

Ispéjimas

Apsauga apsiriboja tik plastakos dalimi. Pirstiniy negalima
maveéti, jei kyla pavojus, kad jie gali jsipainioti j judancias
masinos dalis.

Nezinoma, kad medziagos kenkia naudotojui, taciau kai
kuriuose gaminiuose gali bti latekso, o tai kai kuriems
asmenims gali sukelti alergines reakcijas.

Pakuoté

12 pairs in a PE bag.

144 pairs (12 PE bags) in a carton made of recyclable
cardboard.

[1i]

PL e Instrukcje dla uzytkownika
Nazwa / numer modelu

Dziane rekawice z kropkami

589 080 Rozmiar 8
589 100 Rozmiar 10
589 120 Rozmiar 12
Opis

Rekawiczki z dzianiny bawetnianej / poliestrowej z
dzianinowym nadgarstkiem i kropkami z PVC w dtoni i na
wewnetrznej stronie palcow.

Uwagi ogéine

Zaktadajgc rekawice, nalezy upewnic sig, ze zaréwno
rekawica, jak i dton sg czyste, rekawica jest wolna od wad
mogacych utrudnia¢ dziatanie, odpowiedni rozmiar
rekawicy oraz prawidiowe dopasowanie rekawicy do
konturéw i zgiecia palcéw. W przypadku
zanieczyszczenia/potu zdjaé rekawice, pozostawi¢ do
wyschniecia przed ponownym zatozeniem i/lub wyrzuci¢,
w zaleznosci od stanu rekawicy.

Przed uzyciem nalezy sig upewni¢, ze wiasciwie zostat
dobrany rozmiar rekawic w celu zapewnienia optymalnego
bezpieczenstwa i komfortu przy pracy. Okres uzytkowania
nie moze zostaé okreslony i zalezy od zakresu
zastosowania oraz to, w jakim uzytkownik upewnia sie, ze
rekawica jest odpowiednia do zamierzonego
zastosowania.

Kategoria

Rekawice kategorii 1l zgodnie z rozporzadzenie UE
2016/425 w sprawie $rodkéw ochryny indywidualnej.
Rekawice spetniajg wymogi zharmonizowanych norm EN
21420:2020 (wymogi ogélne), EN 388:2016+A1:2018
(mechniczna).

Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang
SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park
Clonee, Dublin D15 YN2P, Ireland (Notified Body No:
2777).

EN 388:2016
EN 388 Poziom +A1:2018
Odporno$¢ na $cieranie 1 (Min 0 Max 4)
Odporno$¢ na przeciecie 1 (Min 0 Max 5)
Odporno$¢ na rozdarcie 2 (Min 0 Max 4)
Odporno$¢ na przebicie 1 (Min 0 Max 4)
TDM Odp. na przecigcie X (Min A,Max F) 1121X

Cechy produktu / zastosowanie

Handel, przemyst, rolnictwo i le$nictwo. Elastyczne i
obciste rekawice o wysokiej zrgcznosci i dobrym
chwytaniu na $liskich przedmiotach.

Leczenie / przechowywanie

Po uzyciu rekawice mozna czys$cié wilgotng szmatka.
Zalecane suszenie na linii.

Nie zaleca sie czyszczenia chemicznego.

Nalezy przechowywac¢ w ciemnym, suchym i chtodnym
pomieszczeniu w oryginalnym opakowaniu.
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Ostrzezenie
Ochrona ograniczona jest tylko do czesci dtoni. Rekawic
nie nalezy nosi¢ w miejscach, w ktérych istnieje ryzyko
zaplatania sig w ruchome czes$ci maszyny.
Materiaty nie sg szkodliwe dla uzytkownika, ale niektére
produkty mogg zawieraé lateks, co moze powodowac
reakcje alergiczne u niektérych oséb.

Pakowanie

12 par w woreczku PE.

144 pary (woreczku PE) w kartonie wykonanym z tektury
nadajgcej sig do recyklingu.



